
 



 

 

 

KÄYTTÖOHJE 

LEIVÄNPAAHDIN 

MALLI: TA9323 
 

 

 

 

 

 

  



 

TÄRKEITÄ OHJEITA 

1. Lue nämä ohjeet ennen käyttöä ja säilytä ne myöhempää tarvetta varten. 
2. Jotta sähköiskulta vältytään, mitään laitteen tai johdon osia ei saa upottaa veteen tai 

muuhun nesteeseen. 
3. Ole erityisen varovainen, jos laitetta käytetään lasten läheisyydessä. 
4. Älä jätä käytössä olevaa laitetta vartioimatta. 
5. Käytä laitetta aina kuivalla ja tasaisella alustalla. 
6. Älä käytä tätä laitetta ulkotiloissa.  
7. Irrota pistoke aina pistorasiasta silloin, kun laite ei ole käytössä, ja ennen laitteen 

puhdistamista. 
8. Älä käytä vahingoittunutta laitetta. Jos laitteessa on toimintahäiriö tai se on vahingoittunut, 

toimita se valtuutetulle huoltoasentajalle korjattavaksi, sillä korjauksiin vaaditaan 
erikoistyökaluja. 

9. Turvallisuussyistä virtajohto on tarkastettava huolellisesti säännöllisin väliajoin vaurioiden 
varalta. Jos johdon vaurioitumisesta näkyy pienimpiäkään merkkejä, koko laite on 
palautettava valtuutetulle huoltoasentajalle. 

10. Älä anna virtajohdon riippua pöydänkulman tai työtason yli tai koskettaa kuumia pintoja. 
Anna laitteen jäähtyä ennen johdon käärimistä alustan ympärille säilytystä varten. 

11. Varo koskettamasta kuumia pintoja, äläkä säilytä tai peitä laitetta, ennen kuin se on täysin 
jäähtynyt. 

12. Älä aseta laitetta lähelle kuumaa kaasu- tai sähköpoltinta, kuumaan uuniin tai 
mikroaaltouuniin tai paikkaan, jossa laite voi koskettaa niitä. 

13. Älä käytä voimakkaita hankausaineita, syövyttäviä puhdistusaineita tai 
uuninpuhdistusaineita tämän laitteen puhdistukseen. 

14. Varoitus: leipä voi syttyä palamaan. Kun käytät tätä laitetta, jätä riittävästi tilaa sen 
yläpuolelle ja kaikille sivuille ilman kiertoa varten. Älä anna laitteen koskettaa verhoja, 
seinänpäällysteitä, vaatteita, astiapyyhkeitä tai muita syttyviä materiaaleja käytön aikana. 
Ole VAROVAINEN, jos lämpö voi aiheuttaa ongelmia pinnalla – eristettyä lämpötyynyä 
suositellaan. 

15. TÄMÄ LAITE ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKÄYTTÖÖN. ÄLÄ KÄYTÄ 
LAITETTA MUUHUN KUIN MÄÄRITETTYYN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN. 

16. Tämä laite on tarkoitettu kotitalouskäyttöön ja vastaavaan käyttöön, kuten: 

- käyttöön myymälöiden, toimistojen ja muiden työpaikkojen henkilökunnan keittiötiloissa 

- käyttöön maatiloilla 

- asiakkaiden käyttöön hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitustiloissa 

- käyttöön aamiaismajoitustyyppisissä tiloissa. 

17. Lapsia tulee valvoa, jotta varmistetaan, että he eivät leiki laitteella 
18. Älä käytä leivänpaahdinta ilman ulos liukuvaa murualustaa. Murualusta on puhdistettava 

säännöllisesti. Älä anna murujen kerääntyä alustaan. 
19. Älä käytä tätä laitetta sokeripitoisten elintarvikkeiden tai hilloa tai säilykkeitä sisältävien 

tuotteiden kanssa. 
20. Kosketuspintojen lämpötila saattaa kohota vaarallisen korkealle, kun laite on 

käytössä. 
21. Jos sähköjohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan valtuuttaman 

huoltoliikkeen tai vastaavan pätevän tahon on vaihdettava sähköjohto 
vaaratilanteiden välttämiseksi. 

22. Leipä voi syttyä tuleen. Siksi leivänpaahtimia ei saa käyttää verhojen ja muiden 
palavien materiaalien lähellä tai alapuolella. Niitä on tarkkailtava. 

23. Laite soveltuu vähintään 8-vuotiaiden lasten, fyysisiltä tai henkisiltä ominaisuuksiltaan tai 
aisteiltaan rajoittuneiden henkilöiden sekä harjaantumattomien henkilöiden käyttöön vain, 
mikäli heille on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen käyttöön, heitä valvotaan 
ja he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät vaarat. Laite ei sovellu lasten leikkeihin. 



 

24. Älä koskaan jätä laitetta päälle valvomatta! Sammuta laite aina, kun se ei ole käytössä, 
myös silloin, kun se on poissa käytöstä vain hetken. 

25. Laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi ulkoisella ajastimella tai erillisellä kauko-ohjaimella. 
 

VAROITUS! 

Älä koskaan yritä poistaa juuttuneita paahtoleipiä, muffinja, bageleita tai muita tuotteita 

veitsellä tai muulla esineellä, koska kosketus virroitettuihin osiin voi aiheuttaa sähköiskun. 

Anna laitteen jäähtyä, irrota virtajohto ja poista leipä varovasti. 

 

LEIVÄNPAAHTIMEN OMINAISUUDET 

 

1. Murualusta 
2. Stop-painike  
3. Uudelleenlämmitys-painike 
4. Sulatus-painike 
5. Paahtoasteen säätö 
6. Paahtimen vipu 
7. Sämpylänlämmitin 
 

PAAHTIMEN KÄYTTÖ 

1. Aseta pistoke sopivaan pistorasiaan ja kytke virta päälle. 
2. Laita paahtimen aukkoihin kaksi leipäviipaletta, muffinia tai bagelia. 
3. Valitse haluttu paahtoasetus paahtoasteen säätönupilla (1 – vaalein, 7 – tummin). Kun 

käytät paahdinta ensimmäistä kertaa, on suositeltavaa käyttää paahtoastetta 3. Erilaiset 
leipätyypit ja henkilökohtaiset mieltymykset saattavat edellyttää eri paahtoastetta. 



 

4. Paina paahtimen vipua alaspäin, kunnes se napsahtaa paikalleen. Paahtojakso alkaa 
automaattisesti. Huomautus: jos leivänpaahdin ei ole kytkettynä pistorasiaan ja päälle, 
paahtimen vipu ei napsahda paikalleen. 

5. Leivänpaahdin sammuu, kun paahtoleipä on halutun värinen, ja leipä ponnahtaa 
automaattisesti ulos. Paahtoprosessi voidaan pysäyttää milloin tahansa painamalla Stop-
painiketta. 

6. Sämpylän paahtaminen: aseta sämpylänlämmitin paahtimen päälle ja varmista, että se on 
hyvin paikallaan. Aseta sitten sämpylä sämpylänlämmittimeen, valitse haluttu paahtoaste 
säätimen avulla ja paina paahtimen vipua. Kun paahto on valmis, paahtimen vipu 
ponnahtaa ylös. Merkkivalot sammuvat. 
 

PAKASTETUN LEIVÄN PAAHTAMINEN: Voit paahtaa pakastettua leipää asettamalla 

leipäviipaleet paahtimen aukkoihin ja valitsemalla halutun paahtoasetuksen. Paina 

paahtimen vipua alaspäin, kunnes se napsahtaa paikalleen, ja paina sitten sulatuspainiketta. 

 

PAAHTIMEN PUHDISTAMINEN 

Paahdin on varustettu ulos vedettävällä murualustalla. Murujen poistaminen on sen avulla 

helppoa ja nopeaa. Varmista aina ennen murualustan irrottamista ja tyhjentämistä, että 

leivänpaahtimen pistoke ei ole pistorasiassa ja että paahdin on jäähtynyt. Puhdista 

murualusta kostealla liinalla ja kuivaa se huolella ennen kuin asetat sen takaisin paikalleen.  

Irrota kiinnipalaneet muruset jäykällä harjalla. 

Pyyhi laitteen ulko-osat kostealla liinalla. 

Älä käytä leivänpaahtimen puhdistamiseen teräviä esineitä tai hankaavia aineita. 

 

HUOMIO 

Irrota virtajohto ennen suojuksen irrottamista sähköiskun välttämiseksi. 

Ei sisällä käyttäjän huollettavia sisäosia. 

Vain valtuutettu huoltoasentaja saa huoltaa laitetta. 

Laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi ulkoisella ajastimella tai erillisellä kauko-ohjaimella. 

 

Tekniset tiedot 

Malli nro: TA9323 

Virrankulutus: 780–930 W 

Verkkojännite: 220–240 V ~ 50–60 Hz 

 

 

Ympäristönsuojelu 

Käytöstä poistetut sähkölaitteet voi kierrättää, eikä niitä saa hävittää talousjätteen 
mukana! Tuethan meitä pyrkimyksissämme säästää resursseja ja suojella 
ympäristöä palauttamalla tämän laitteen kierrätyskeskukseen. 

 



 

Takuu 

Laitteelle on voimassa lakisääteinen takuu. 

Takuu ei kata virheellisen käsittelyn tai käytön, väärän sijoittamisen tai säilytyksen, 
virheellisen kytkemisen tai asentamisen tai muiden ulkoisten tekijöiden aiheuttamia 
vahinkoja. Valmistaja suosittelee huolellista tutustumista käyttöohjeisiin. Käyttöohjeet 
sisältävät tärkeitä tietoja. 

Huomautus: 
1. Jos laite ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista syistä. Koska kyse on 

sähkölaitteesta, syy on usein virransyötön keskeytyminen tai virheellinen käsittely. 
2. Toimita viallisen laitteen mukana seuraavat asiakirjat ja/tai tiedot: 

- Ostotosite 
- Laitteen mallin kuvaus/tyyppi /merkki 
- Mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta 

Mikäli asia koskee takuuta tai vikaan liittyvää korvausvaatimusta, ota yhteys jälleenmyyjään. 

  



 

 

BRUKSANVISNING 

BRÖDROST 

MODELL: TA9323 
 

 

 

 

 

 

  



 

VIKTIGA INSTRUKTIONER 

1. Läs dessa instruktioner noga före användning och förvara dem på ett säkert ställe. 
2. Doppa inte apparatens delar eller nätsladd i vatten eller annan vätska för att undvika 

elstötar. 
3. Apparaten måste hållas under noggrann uppsikt om den används i närheten av barn. 
4. Lämna aldrig apparaten utan uppsikt när den används. 
5. Använd alltid apparaten på en torr, jämn yta. 
6. Använd inte apparaten utomhus.  
7. Dra alltid ut stickkontakten ur vägguttaget när apparaten inte används och före rengöring. 
8. Använd inte apparaten om den är skadad, inte fungerar som den ska eller är felaktig på 

något sätt. Returnera den till en behörig reparationsservice eftersom specialverktyg 
behövs. 

9. Av säkerhetsskäl bör nätsladden kontrolleras noggrant och regelbundet för att säkerställa 
att den inte är skadad. Om det finns några som helst tecken på att sladden är skadad, ska 
hela apparaten returneras till en behörig reparationsservice. 

10. Låt inte nätsladden hänga över en bordskant eller arbetsbänk eller komma i kontakt med 
heta ytor. Låt enheten svalna innan du lindar sladden runt basen för förvaring. 

11. Var försiktig så att du inte vidrör några heta ytor, förvara eller täck inte över apparaten 
förrän den har svalnat helt. 

12. Placera inte apparaten på eller i närheten av en het gas- eller elspis, eller där den kan 
komma i kontakt med en uppvärmd ugn eller mikrovågsugn. 

13. Använd inte starka slipmedel, frätande rengöringsmedel eller ugnsrengöringsmedel för att 
rengöra denna apparat. 

14. Varning – bröd kan brännas vid. När du använder apparaten, se till att det finns tillräckligt 
med luftutrymme ovanför och på alla sidor för luftcirkulation. Låt inte apparaten vidröra 
gardiner, väggbeklädnader, kläder, kökshanddukar eller andra antändliga material under 
användning. FÖRSIKTIGHET krävs på ytor där värme kan orsaka problem – en isolerad 
värmedyna rekommenderas. 

15. DENNA APPARAT ÄR ENDAST AVSEDD FÖR HUSHÅLLSBRUK. ANVÄND ALDRIG 
APPARATEN FÖR ANDRA ÄNDAMÅL ÄN DE SOM DEN ÄR AVSEDD FÖR. 

16. Den här apparaten är avsedd för användning i hushåll och liknande miljöer såsom 

– personalutrymmen i affärer, på kontor och i andra arbetsmiljöer; 

– bondgårdar; 

– av kunder på hotell, motell och andra övernattningsutrymmen; 

– övernattningsställen av typen bed and breakfast. 

17. Barn ska stå under uppsikt för att säkerställa att de inte leker med apparaten. 
18. Använd inte brödrosten utan den utskjutbara smulbrickan på plats. Smulbrickan bör 

rengöras regelbundet. Låt inte smulor samlas i brickan. 
19. Använd inte denna apparat med livsmedel som innehåller socker eller med produkter som 

innehåller sylt eller konserver. 
20. Tillgängliga ytor kan bli mycket heta när apparaten används. 
21. Om nätsladden är skadad måste den bytas ut av tillverkaren, en servicereparatör 

eller motsvarande kvalificerad person för att undvika fara. 
22. Bröd kan brännas vid. Därför får brödrostar inte användas nära eller under gardiner 

och andra antändliga material. De måste stå under uppsikt. 
23. Apparaten får användas av barn från 8 års ålder och av personer med nedsatt fysisk, 

sensorisk eller mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap om de står under 
uppsikt eller har fått anvisningar om hur apparaten används på ett säkert sätt och förstår 
de risker som användningen medför. Barn får inte leka med apparaten. 

24. Använd aldrig apparaten utan uppsikt! Stäng av apparaten när den inte används, även om 
det bara är för en liten stund. 

25. Apparaten är inte avsedd för användning med en extern timer eller separat fjärrkontroll. 



 

 

VARNING! 

Försök aldrig att dra ut bröd som fastnat, muffins, bagels eller något annat livsmedel med en 

kniv eller något annat föremål, eftersom kontakt med strömförande element kan orsaka en 

elstöt. 

Låt apparaten svalna, koppla ur och ta försiktigt bort brödet. 

 

BRÖDROSTENS FUNKTIONER 

 

1. Smulbricka 
2. Stoppknapp  
3. Återuppvärmningsknapp 
4. Upptiningsknapp 
5. Reglage för roststyrka 
6. Brödrostspak 
7. Bullvärmare 
 

ANVÄNDA BRÖDROSTEN 

1. Anslut stickkontakten till ett lämpligt eluttag och slå på strömmen. 
2. Lägg två skivor bröd, muffins eller bagels i brödöppningarna. 
3. Välj önskad roststyrka mellan 1 och 7 på reglaget för roststyrka (1 – lätt, 7 – stark). När du 

använder brödrosten första gången rekommenderar vi att du använder roststyrka 3. Olika 
typer av bröd och personliga preferenser kan kräva en annan roststyrka. 

4. Tryck ner brödrostspaken tills den klickar på plats. Rostningscykeln startar automatiskt. 
Observera: om brödrosten inte är ansluten och påslagen kommer brödrostspaken inte att 



 

klicka på plats. 
5. Brödrosten stängs av när den önskade roststyrkan har uppnåtts och brödet hoppar upp 

automatiskt. Rostningen kan stoppas när som helst genom att du trycker på 
stoppknappen. 

6. Rosta bullar: placera bullvärmaren på brödrosten och se till att den sitter stadigt på 
brödrosten. Lägg sedan bullen på bullvärmaren, välj önskad roststyrka med reglaget och 
tryck ner brödrostspaken. När bullarna är klara hoppar brödrostspaken upp. 
Signallamporna släcks. 
 

ROSTA FRYST BRÖD: För att rosta fryst bröd, placera brödet i brödöppningarna och välj 

önskad roststyrka. Tryck ner brödrostspaken tills den klickar på plats och tryck därefter på 

upptiningsknappen. 

 

RENGÖRA BRÖDROSTEN 

Brödrosten har en smulbricka som kan dras ut. Detta är ett snabbt och enkelt sätt att 

avlägsna smulor. Se alltid till att kontakten är utdragen och att brödrosten har svalnat innan 

du drar ut och tömmer smulbrickan. Rengör smulbrickan med en fuktig trasa och torka den 

alltid ordentligt innan du sätter tillbaka den i brödrosten.  

Avlägsna eventuella fastbrända smulor med en styv borste. 

Torka utsidan av brödrosten med en fuktig trasa. 

Använd inte vassa föremål eller slipande ämnen för att rengöra brödrosten. 

 

OBS! 

För att förhindra elektriska stötar, koppla ur apparaten från elnätet innan du tar bort locket. 

Apparaten innehåller inga delar som användaren själv kan underhålla. 

Service ska utföras av kvalificerad personal. 

Apparaten är inte avsedd för användning med en extern timer eller separat fjärrkontroll. 

 

Tekniska detaljer 

Modellnr: TA9323 

Elförbrukning: 780-930 W 

Strömförsörjning: 220–240 V~ 50–60 Hz 

 

 

Miljöskydd 

Elektriska apparater kan återvinnas och ska inte slängas bland hushållsavfall! 
Vänligen hjälp oss att spara på resurser och skydda miljön genom att returnera 
denna anordning till en sorteringsstation. 

Garanti 

En lagstadgad garanti gäller för denna produkt. 



 

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit på grund av att apparaten använts, 
hanterats eller förvarats på fel sätt, på fel ställe eller anslutits eller installerats på fel sätt, 
likaså kraft eller annan extern påverkan. Vi rekommenderar att du läser igenom 
bruksanvisningen noga eftersom den innehåller viktig information. 

Obs! 
1. Om anordningen inte fungerar som den ska, kontrollera först om det beror på andra 

orsaker, till exempel strömavbrott eller felaktig hantering vilka oftast är orsaken. 
2. Observera att följande dokument eller information om möjligt ska lämnas in med den 

felaktiga produkten: 
- Kvitto 
- Beskrivning av modell/typ/varumärke 
- Beskriv felet eller problemet så detaljerat som möjligt. 

För garantiärenden eller fel kontakta återförsäljaren. 

  



 

 

KASUTUSJUHEND 

RÖSTER 

MUDEL: TA9323 
 

 

 

 

 

 

  



 

OLULISED JUHISED 

1. Lugege seda kasutusjuhendit ja hoidke see tulevikus kasutamiseks alles. 
2. Elektrilöögi vältimiseks ärge kastke seadme elektrilisi osasid vette või muusse vedelikku. 
3. Kui seadet kasutatakse laste läheduses, peab see toimuma hoolika järelevalve all. 
4. Sisselülitatud seadet ei tohi järelevalveta jätta. 
5. Kasutage alati kuival tasasel pinnal. 
6. Ärge kasutage röstrit välistingimustes.  
7. Kui seadet ei kasutata või kavatsete seda puhastada, eraldage see vooluvõrgust. 
8. Ärge kasutage röstrit, kui see on mis tahes viisil kahjustada saanud või kui selle töös 

esineb tõrkeid. Pöörduge röstri parandamiseks klienditeenindusse, sest selleks on vaja 
eritööriistu. 

9. Ohutuse tagamiseks kontrollige regulaarselt toitejuhet ja veenduge, et see poleks 
kahjustatud. Kui juhe on isegi natuke kahjustatud, viige kogu seade volitatud 
hoolduskeskusesse. 

10. Ärge laske juhtmel rippuda üle laua- või letiääre ega puutuda vastu kuuma pinda. Laske 
seadmel jahtuda enne, kui juhtme ümber seadme hoiuasendisse keerate. 

11. Ärge puudutage tuliseid pindu ja ärge katke seadet kinni enne, kui see on täiesti maha 
jahtunud. 

12. Ärge asetage seadet kuuma gaasi- või elektripõleti peale või lähedale ega ahju või 
mikrolaineahju. 

13. Ärge kasutage seadme puhastamiseks abrasiivseid või söövitavaid vahendeid ega 
ahjupuhastusvahendeid. 

14. Röster võib leiva ära kõrvetada. Jätke seadme kasutamisel selle ümber piisavalt vaba 
ruumi, et tagada õhu vaba liikumine. Ärge lubage seadme kasutamisel puutuda sel vastu 
kardinaid, seinakatteid, riideid, rätikuid ega muid tuleohtlikke materjale. Olge 
kuumatundlikel pindadel kasutamisel ettevaatlik – soovitame kasutada kuumaalust. 

15. SEADE ON ÜKSNES KODUSEKS KASUTAMISEKS. ÄRGE KASUTAGE SEADET 
MITTESIHTOTSTARBELISELT. 

16. See seade on mõeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes kohtades, nt: 

-poodide töötajatele mõeldud aladel, kontorites ja muudes töökeskkondades, 

-talumajades, 

-hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientide poolt, 

-hommikusöögiga öömaja pakkuvates asutustes. 

17. Ärge lubage lastel seadmega mängida. 
18. Ärge kasutage röstrit, kui purualus pole omal kohal. Purualust tuleb regulaarselt 

puhastada. Ärge laske purul alusele koguneda. 
19. Ärge soojendage röstris suhkrut või moosi sisaldavaid toiduaineid. 
20. Seadme töötamise ajal võib ligipääsetavate pindade temperatuur olla kõrge. 
21. Kui toitejuhe on kahjustatud, siis ohtude ennetamiseks tuleb lasta see välja 

vahetada tootjal, selle teeninduses või sarnase kvalifikatsiooniga isikul. 
22. Leib võib süttida. Seetõttu ärge kasutage röstrit kardinate või muude kergesti 

süttivate materjalide läheduses ega all. Hoidke seadmel selle kasutamise ajal silm 
peal. 

23. Seda seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle füüsilised, 
sensoorsed või vaimsed võimed on piiratud või kellel puuduvad selleks kogemused ja 
teadmised, juhul kui nad teevad seda järelevalve all või kui neid on juhendatud seadet 
ohutult kasutama ja nad mõistavad selle kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi 
seadmega mängida. 

24. Ärge jätke töötavat seadet järelvalveta! Lülitage seade alati välja, kui te seda ei kasuta, sh 
lühiajaliselt. 

25. See seade ei ole mõeldud kasutamiseks koos eraldi välistaimeri või 
kaugjuhtimissüsteemiga. 



 

 

HOIATUS! 

Ärge püüdke kinni jäänud viilu, keeksikest, kringlit või muud sööki noa või muu 

metallobjektiga välja kangutada – võite saada elektrilöögi. 

Laske seadmel maha jahtuda, ühendage see vooluvõrgust lahti ja eemaldage leib. 

 

RÖSTRI KOMPONENDID 

 

1. Purualus 
2. Stopp-nupp  
3. Ülessoojenduse nupp 
4. Sulatuse nupp 
5. Pruunistamise juhtnupp 
6. Röstri hoob 
7. Kuklisoojendi 
 

RÖSTRI KASUTAMINE 

1. Sisestage pistik sobivasse pistikupessa ja lülitage seadme vool sisse. 
2. Asetage kaks leivaviilu, keeksikest või kringlit leivapiludesse. 
3. Valige soovitud pruunistamise juhtnupuga soovitud säte (1 – heledaim, 7 – tumedaim). Kui 

kasutate röstrit esimest korda, soovitame valida sätte 3. Eri tüüpi leivad võivad vajada 
erinevat pruunistamissätet või valige see vastavalt enda eelistustele. 

4. Vajutage röstri hoob alla, kuni see paika klõpsab. Röstimine algab automaatselt. Pidage 
meeles, et kui röster pole vooluvõrku ühendatud ja sisse lülitatud, ei klõpsa röstri hoob 
paika. 



 

5. Soovitud pruunistusastme saavutamisel lülitub röster automaatselt välja ja tõstab röstitu 
üles. Röstimise saab igal ajal stopp-nupuga lõpetada. 

6. Kukli röstimine: asetage kuklisoojendi röstrile ja veenduge, et see on kindlalt paigas. 
Asetage kukkel kuklisoojendile, valige pruunistamise juhtnupuga soovitud 
pruunistamisaste ja vajutage röstri hoob alla. Kui röstimine on lõpetatud, hüppab hoob 
tagasi üles. Näidikud lülituvad välja. 
 

KÜLMUTATUD LEIVA RÖSTIMINE Külmutatud leiva röstimiseks asetage leib leivapiludesse 

ja valige soovitud pruunistamissäte. Vajutage röstri hoob alla, kuni see paika klõpsab, 

seejärel vajutage sulatamise nuppu. 

 

RÖSTRI PUHASTAMINE 

Röster on varustatud eemaldatava ja väljatõmmatava purualusega. Tänu sellele saab puru 

eemaldada kiiresti ja hõlpsalt. Enne purualuse eemaldamist ja tühjendamist veenduge alati, 

et röster oleks vooluvõrgust lahutatud ja maha jahtunud. Puhastage purualus niiske 

riidelapiga ja enne selle röstrisse tagasipaigaldamist kuivatage alus korralikult ära.  

Põlenud puru eemaldamiseks kasutage jäika harja. 

Pühkige röstri välispinda niiske riidelapiga. 

Ärge kasutage röstri puhastamiseks teravaid esemeid ega abrasiivseid aineid. 

 

ETTEVAATUST 

Elektrilöögi vältimiseks lahutage seade vooluvõrgust enne kaane eemaldamist. 

Toode ei sisalda komponente, mida kasutaja saaks ise hooldada. 

Jätke hooldustööd kvalifitseeritud tehnikule. 

See seade ei ole mõeldud kasutamiseks koos eraldi välistaimeri või 

kaugjuhtimissüsteemiga. 

 

Tehnilised andmed 

Mudeli nr TA9323 

Energiatarbimine 780-930 W 

Elektritoide: 220-240 V ~ 50 – 60 Hz 

 

 

Keskkonnakaitse 

Kõrvaldatavad elektriseadmed on ringlussevõetavad ja neid ei tohi koos 
olmeprügiga ära visata. Toetage loodusressursside säästmist ja kaitske 
keskkonda, viies selle seadme jäätmejaama. 

Garantii 

Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii. 



 

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest käitlemisest või väärkasutamisest, valest 
paigaldamisest või valedest säilitustingimustest, ebaõigest ühendamisest ega jõu või muude 
väliste mõjurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt läbi lugeda, sest see 
sisaldab tähtsat teavet. 

NB! 
1. Kui toode ei tööta õigesti, siis kontrollige esmalt, kas esineb muid põhjuseid, nt 

elektrikatkestus või üldine vale käsitsemine. 
2. Kui võimalik, tuleb koos rikkis seadmega esitada järgmised dokumendid või teave. 

- Ostudokument. 
- Mudeli kirjeldus / tüüp / kaubamärk 
- Võimalusel rikke ja probleemi detailne kirjeldus 

Garantii- või defektinõude korral võtke ühendust edasimüüjaga. 
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